WAMAR

grupa

Ten symbol oznacza, ze uzytkownik V
® przed uzyciem produktu powinien °
# doktadnie przeczytaé i zrozumie¢ WAMAR SOSENKA
n ; ; i MARIAN JASKOWIAK MARCIN JASKOWIAK
Polski Lneszt;?et?fﬁz::::gl oraz zasady SPOLKA KOMANDYTOWA
° I . ul. Poznanska 11, 62-023 Gadki
OSTRZEZENIE! e-mail: biuro@grupawamar.pl
1. INFORMACJE OGOLNE vww-polskieregaly.pl
. J +48 509 086 800
¢ Nazwa produktu: Kwietnik/stojak drewniany z regulowanymi pétkami - seria KKS
e Warianty:

e Wersja 4-potkowa
e Wersja 5-potkowa
e Materiat: drewno sosnowe, stalowe wkrety montazowe
e Kolory dostepne:
e Naturalny surowy (bez impregnacji)
e Impregnowany: bezbarwny, brgzowy, szary
e Zastosowanie: ekspozycja i uprawa roslin ozdobnych, zidt, owocdw i kwiatéw - do uzytku zewnetrznego i
wewnetrznego
e Sposéb montazu: produkt dostarczany w czesciach - do samodzielnego montazu, komplet zawiera wkrety i
instrukcje
2. OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
1 UZYTKOWANIE:
e Produkt przeznaczony jest do ekspozycji roslin i ziét - nie nalezy obcigzac potek ciezszymi przedmiotami niz
przewiduje producent.
e Maksymalne obcigzenie kazdej pétki zalezy od rownomiernego roztozenia wagi.
e Produkt nie jest przeznaczony do siedzenia ani wspinania sie - grozi uszkodzeniem konstrukgji.
e Potki mozna regulowac (w zestawie znajdujg sie dodatkowe otwory montazowe) - kazdorazowo upewnic sie, ze
sg solidnie zamocowane.
1. BEZPIECZENSTWO DZIECI:
e Produkt nie jest zabawka - dzieci moga z niego korzystac wytgcznie pod nadzorem osoby dorostej.
e Nie pozwalac dzieciom wspinac sie na konstrukcje - istnieje ryzyko przewrocenia lub upadku.
e Podczas montazu trzymac wkrety i narzedzia z dala od dzieci.
3. MONTAZ
/ Produkt przeznaczony do samodzielnego montazu - w zestawie znajdujg sie stalowe wkrety i ilustrowana
instrukcja.
V/ Zaleca sie montaz przy uzyciu wkretarki lub Srubokreta oraz rekawic ochronnych, aby unikna¢ skaleczen i
kontaktu z drzazgami.
V Przed pierwszym uzyciem sprawdzi¢ wszystkie potgczenia - w razie potrzeby dokreci¢ wkrety.
V Konstrukcje ustawi¢ na rownym i twardym podtozu.
4. KONSERWACJA | IMPREGNACJA
v/ Wersje surowe (nieimpregnowane) nalezy obowigzkowo zaimpregnowac przed pierwszym uzyciem, szczegdlnie
w przypadku uzytkowania na zewnatrz.
v Wersje impregnowane wymagajg regularnego odnawiania warstwy ochronnej - producent zaleca impregnacje
co sezon, w zalezno$ci od warunkéw atmosferycznych.
V/ Unika¢ dhugotrwatego kontaktu z wodg, stojgcg wodg i wilgotnym podtozem - moze to prowadzi¢ do deformacji
drewna lub rozwoju plesni.
V/ Przed zimga zaleca sie schowanie produktu lub zabezpieczenie go pokrowcem ochronnym.
5. POSTEPOWANIE W PRZYPADKU USZKODZENIA
e W razie pekniecia, poluzowania elementéw lub oznak nadmiernego zuzycia - nalezy niezwtocznie przerwac
uzytkowanie produktu.
e Unika¢ kontaktu z ostrymi krawedziami, drzazgami i wystajagcymi wkretami.
e Uszkodzone elementy nalezy wymieni¢ przed dalszym uzytkowaniem.

'A% Miedzynarodowy symbol recyklingu oznacza materiat nadajacy sie do recyklingu. Tego produktu
'-.‘ nie nalezy wyrzucaé do odpadéw domowych. Po zakorniczeniu okresu uzytkowania nalezy go zwrécic
do wyznaczonych publicznych punktéw zbiérki.
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grupa

Dieses Symbol weist darauf hin, dass
® der Benutzer vor dem Gebrauch des V
Produktes die Gebrauchsanweisung o
. o . w WAMAR SOSENKA
# und Sicherheitshinweise vollstandig MARIAN JASKOWIAK MARCIN JASKOWIAK
Deutsch gelesen und verstanden haben soll. SPOLKA KOMANDYTOWA
ACHTUNG! ul. Poznanska 11, 62-023 Gadki
: e-mail: biuro@grupawamar.pl
1. ALLGEMEINE INFORMATIONEN www.polskieregaly.pl
e Produktname: Holzpflanzenregal mit verstellbaren Ablagen - Serie KKS +48 509 086 800

e Varianten:
e Version mit 4 Ablagen
e Version mit 5 Ablagen
e Material: Kiefernholz, Montageschrauben aus Stahl
* Verfligbare Farben:
e Naturbelassen (unbehandelt)
e Impragniert: farblos, braun, grau
* Verwendung: Prasentation und Anbau von Zierpflanzen, Krautern, Blumen und Frichten - fur den Innen-
und AulRenbereich
* Montageart: Lieferung als Bausatz - Selbstmontage erforderlich, Schrauben und Anleitung im Lieferumfang
enthalten
2. SICHERHEITSHINWEISE
! VERWENDUNG:
e Das Produkt ist fur die Prasentation und den Anbau von Pflanzen bestimmt - die Ablagen durfen nicht mit
schwereren Gegenstanden als vom Hersteller vorgesehen belastet werden.
* Die maximale Belastung jeder Ablage hangt von der gleichmaliigen Gewichtsverteilung ab.
* Das Produkt ist nicht zum Sitzen oder Klettern geeignet - dies kann zur Beschadigung der Konstruktion
fahren.
* Die Ablagen sind héhenverstellbar (zusatzliche Bohrungen vorhanden) - immer sicherstellen, dass sie fest
montiert sind.
! KINDERSICHERHEIT:
e Kein Spielzeug - Kinder durfen das Produkt nur unter Aufsicht von Erwachsenen verwenden.
e Kinder durfen nicht auf die Konstruktion klettern - es besteht Kipp- und Sturzgefahr.
e Schrauben und Werkzeuge wahrend der Montage aul3erhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
3. MONTAGE
+/ Das Produkt ist fur die Selbstmontage konzipiert - im Set enthalten sind Stahlschrauben und eine bebilderte
Anleitung.
V Es wird empfohlen, einen Akkuschrauber oder Schraubendreher sowie Schutzhandschuhe zu verwenden, um
Verletzungen oder Splitter zu vermeiden.
V/ Vor der ersten Nutzung alle Verbindungen prifen - Schrauben ggf. nachziehen.
+/ Die Konstruktion muss auf einem festen, ebenen Untergrund aufgebaut werden.
4. PFLEGE UND IMPRAGNIERUNG
+/ Unbehandelte Modelle miussen vor der ersten Nutzung mit Holzschutzmittel impragniert werden,
insbesondere bei Nutzung im AuRenbereich.
/ Impragnierte Modelle missen regelmaRig nachbehandelt werden - empfohlen wird eine Auffrischung einmal
pro Saison, je nach Witterung.
/ Vermeiden Sie langeren Kontakt mit Wasser, stehender Feuchtigkeit oder nassem Boden - dies kann zu
Verformung des Holzes oder Schimmelbildung fuhren.
+/ Vor dem Winter wird empfohlen, das Produkt einzulagern oder mit einer Schutzabdeckung zu versehen.
5. VERHALTEN BEI BESCHADIGUNG
e Bei Rissen, Bruchen oder gelockerten Bauteilen - das Produkt nicht weiterverwenden.
e Kontakt mit scharfen Kanten, Splittern oder herausstehenden Schrauben vermeiden.
e Beschadigte Teile mussen vor der weiteren Verwendung ersetzt werden.

o Das internationale Recycling-Symbol weist auf wiederverwertbares Material hin. Dieses Produkt
' @ | gehort nichtin den Hausmdll. Gib es am Ende seiner Lebensdauer an dafiir eingerichtete,
W& | osffentliche Sammelstellen zuriick.
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This symbol indicates that the user should .VO

.# read and understand the instructions for WAMAR SOSENKA

use and safety information completely MARIAN JASKOWIAK MARCIN JASKOWIAK

H . SPOLKA KOMANDYTOWA
English before using the product. ul. Poznanska 11, 62-023 Gadki
WARNING! e-mail: biuro@grupawamar.pl
www.polskieregaly.pl
1. GENERAL INFORMATION +48 509 086 800
Product name: Wooden plant stand with adjustable shelves - KKS series
Variants:

e 4-shelf version
e 5-shelf version
e Material: pine wood, steel mounting screws
e Available colours:
e Raw natural (unimpregnated)
e Impregnated: clear, brown, grey
e Use: for displaying and growing ornamental plants, herbs, fruits, and flowers - for indoor and outdoor
use
o Assembly: delivered as a kit - self-assembly required, screws and illustrated instructions included
2. SAFETY WARNINGS
! USE:
e This product is intended for displaying and growing plants - do not overload shelves with items heavier
than recommended by the manufacturer.
e The maximum load per shelf depends on even weight distribution.
e This is not a piece of furniture for sitting or climbing - doing so may damage the construction.
¢ Shelves can be adjusted (additional pre-drilled holes included) - always ensure they are properly
secured.
! CHILD SAFETY:
¢ Not a toy - children may use this product only under adult supervision.
e Do not allow children to climb the structure - there is a risk of tipping or falling.
e During assembly, keep screws and tools out of children's reach.
3. ASSEMBLY
+/ Product is designed for self-assembly - steel screws and instructions are included.
/ Use a screwdriver or power drill and wear protective gloves to avoid injury or splinters.
+/ Check all connections before first use - tighten screws if necessary.
V/ Set up on a flat, stable surface.
4. MAINTENANCE AND IMPREGNATION
v/ Unimpregnated versions must be treated with wood preservative before first use, especially for outdoor
use.
 Impregnated versions require regular maintenance - we recommend re-impregnating each season,
depending on weather conditions.
+/ Avoid prolonged contact with water, standing moisture, or damp ground - this may cause warping or
mould growth.
+/ Before winter, store the product indoors or cover with a protective sheet.
5. IN CASE OF DAMAGE
¢ If you notice cracks, loose parts, or damage - stop using the product immediately.
e Avoid contact with sharp edges, splinters, or exposed screws.
e Replace damaged components before resuming use.

) The international recycling symbol indicates recyclable material. This product does not
' @ | belongin household waste. At the end of its life, return it to a public collection point set up
@& | for this purpose.
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Ce symbole indique que l'utilisateur V
® doit lire et comprendre entiérement °
le mode d'emploi et les consignes de MARlANYXQ(“:vI\;\l;RKSnziEmIJ(AI.;KOWMK
Frangais sécurité avant d'utiliser le produit. SPOLKA KOMANDYTOWA

ATTENTION ! ul. Poznanska 11, 62-023 Gadki

e-mail: biuro@grupawamar.pl
www.polskieregaly.pl

1. GENERAL INFORMATION +48 509 086 800
Product name: Wooden plant stand with adjustable shelves - KKS series
Variants:
e 4-shelf version
e 5-shelf version
e Material: pine wood, steel mounting screws
e Available colours:
e Raw natural (unimpregnated)
e Impregnated: clear, brown, grey
e Use: for displaying and growing ornamental plants, herbs, fruits, and flowers - for indoor and outdoor
use
o Assembly: delivered as a kit - self-assembly required, screws and illustrated instructions included
2. SAFETY WARNINGS
! USE:
e This product is intended for displaying and growing plants - do not overload shelves with items heavier
than recommended by the manufacturer.
e The maximum load per shelf depends on even weight distribution.
e This is not a piece of furniture for sitting or climbing - doing so may damage the construction.
¢ Shelves can be adjusted (additional pre-drilled holes included) - always ensure they are properly
secured.
! CHILD SAFETY:
¢ Not a toy - children may use this product only under adult supervision.
e Do not allow children to climb the structure - there is a risk of tipping or falling.
e During assembly, keep screws and tools out of children's reach.
3. ASSEMBLY
+/ Product is designed for self-assembly - steel screws and instructions are included.
/ Use a screwdriver or power drill and wear protective gloves to avoid injury or splinters.
+/ Check all connections before first use - tighten screws if necessary.
V/ Set up on a flat, stable surface.
4. MAINTENANCE AND IMPREGNATION
v/ Unimpregnated versions must be treated with wood preservative before first use, especially for outdoor
use.
 Impregnated versions require regular maintenance - we recommend re-impregnating each season,
depending on weather conditions.
+/ Avoid prolonged contact with water, standing moisture, or damp ground - this may cause warping or
mould growth.
+/ Before winter, store the product indoors or cover with a protective sheet.
5. IN CASE OF DAMAGE
¢ If you notice cracks, loose parts, or damage - stop using the product immediately.
e Avoid contact with sharp edges, splinters, or exposed screws.
e Replace damaged components before resuming use.

o Le symbole international de recyclage indique un matériau recyclable. Ce produit ne doit pas
' @ | Etre jeté avec les ordures ménageres. En fin de vie, rapportez-le aux points de collecte publics
W& |désignés.
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Tento symbol znamen4, Ze uZivatel by I-V
. %% ~ s ~ s o
® ! si mél pred pouZitim produktu precist WAMAR SOSENKA

a porovzumet,navodu k°p°“z't' a MARIAN JASKOWIAK MARCIN JASKOWIAK
bezpe€nostnim pokynum. SPOLKA KOMANDYTOWA

Cesky ul. Poznariska 11, 62-023 Gadki
UPOZO RNENi' e-mail: biuro@grupawamar.pl
R : www.polskieregaly.pl
1. OBECNE INFORMACE +48 509 086 800

Nazev produktu: Dfevény stojan na kvétiny s nastavitelnymi policemi - série KKS
Varianty:
* Verze se 4 policemi
* Verze s 5 policemi
e Material: borovicové drevo, ocelové montazni Srouby
e Dostupné barvy:
e Pfirodni surové (neimpregnované)
* Impregnované: bezbarva, hnéda, Seda
* PouZiti: vystavovani a péstovani okrasnych rostlin, bylinek, kvétin a ovoce - pro vnitfni i venkovni pouziti
* MontaZ: produkt je dodavan v demontovaném stavu - samo-montaz, soucasti baleni jsou Srouby a
obrazovy navod
2. BEZPECNOSTNi UPOZORNENI
1. POUZITI:
* Produkt je urcen pro vystavovani a péstovani rostlin - police nesmi byt pretéZzovany nad doporucenou
nosnost vyrobcem.
* Maximalni zatiZeni kazdé police zavisi na rovhomérném rozloZzeni hmotnosti.
* Neni urceno k sezeni ani lezeni - hrozi poskozeni konstrukce.
* Police jsou vySkové nastavitelné (dodatecné montazni otvory) - vzdy se ujistéte, Ze jsou spravné
upevneény.
1. BEZPECNOST DETI:
* Vlyrobek neni hracka - déti jej sméji pouZivat pouze pod dohledem dospélych.
e Zabrante détem ve Splhani - hrozi pad nebo prevraceni.
* Béhem montaze uchovavejte Srouby a naradi mimo dosah déti.
3. MONTAZ
 Vyrobek je uréen k vlastni montazi - baleni obsahuje ocelové Srouby a ilustrovany navod.
+/ Doporucuje se pouZivat akuSroubovak nebo Sroubovék a ochranné rukavice, aby nedoslo ke zranéni
nebo triskam.
V Pfed pouzitim zkontrolujte viechna spojeni - pfipadné dotahnéte Srouby.
+/ Umistéte na rovny a pevny povrch.
4. UDRZBA A IMPREGNACE
v/ Neimpregnované modely je nutné o3etfit ochrannym pfipravkem pfed prvnim pouZitim, zejména pfi
venkovnim pouZiti.
/ Impregnované verze vyZaduji pravidelnou obnovu ochranné vrstvy - doporucuje se pretfeni kazdy rok, v
zavislosti na pocasi.
Vv Vyvarujte se dlouhodobému kontaktu s vodou nebo vihkym povrchem - maze dojit k deformaci dieva
nebo vzniku plisni.
/ Pfed zimnim obdobim vyrobek uschovejte nebo zakryjte ochrannou plachtou.
5.V PRIPADE POSKOZENI
e Pokud dojde k prasklinam, uvolnénym nebo poskozenym ¢astem - okamZzité preruste pouzivani
produktu.
* Vlyhnéte se kontaktu s ostrymi hranami, tfiskami nebo vycnivajicimi Srouby.
e PoSkozené Casti je nutné pred dalSim pouZitim vymeénit.

9NN Mezinarodni symbol recyklace oznacuje recyklovatelny material. Tento vyrobek nepatfi do
'.-‘ domovniho odpadu. Po skonceni Zivotnosti jej vratte do uréenych verejnych sbérnych mist.
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Tento symbol znamena, Ze pouZivatel V
® by si mal pred pouzZitim produktu WAM.AR SOSENKA
Gplne precitat a pochopit pokyny na MARIAN JASKOWIAK MARCIN JASKOWIAK
pouZitie a bezpecnostné pokyny. SPOLKA KOMANDYTOWA
Slovenscina ul. Poznariska 11, 62-023 Gadki
e-mail: biuro@grupawamar.pl
POZOR! www.polskieregaly.pl
+48 509 086 800

1. VSEOBECNE INFORMACIE
Nazov produktu: Dreveny stojan na kvety s nastavitelnymi polickami - séria KKS
Varianty:
e Verzia so 4 polickami
* Verzia s 5 polickami
* Material: borovicové drevo, ocelové montazne skrutky
e Dostupné farby:
* Prirodné surové (neimpregnované)
* Impregnované: ¢ira, hneda, siva
* PouZitie: prezentacia a pestovanie okrasnych rastlin, bylin, kvetov a ovocia - vhodné pre interiér aj
exteriér
e Montaz: dodavané ako stavebnica - samostatna montaz, sicastou balenia su skrutky a ilustrovany
navod
2. UPOZORNENIA NA BEZPECNOST
1, POUZIVANIE:
* Vyrobok je ur€eny na prezentaciu a pestovanie rastlin - police nepretazujte nad odporucané hodnoty
vyrobcu.
* Maximalna nosnost kazdej police zavisi od rovhomerného rozlozenia hmotnosti.
* Nie je ureny na sedenie alebo lezenie - hrozi poSkodenie konsStrukcie.
* Police su vySkovo nastavitelné (predvrtané otvory) - vzdy sa uistite, Ze su pevne uchytené.
). BEZPECNOST DETI:
* Vyrobok nie je hracka - deti ho smu pouZzivat iba pod dohladom dospelej osoby.
e Zabrante detom v lezeni na konsStrukciu - hrozi prevratenie alebo pad.
e Pocas montaze uchovavajte skrutky a naradie mimo dosahu deti.
3. MONTAZ
/ Vyrobok je ur¢eny na samostatnii montaz - sti¢astou s ocelové skrutky a obrazkovy navod.
+/ Odporuca sa pouzit aku skrutkovac alebo skrutkovac a ochranné rukavice, aby sa predislo poraneniam
alebo trieskam.
+/ Pred pouZzitim skontrolujte vietky spoje - skrutky v pripade potreby dotiahnite.
+/ Konstrukciu postavte na rovny a stabilny povrch.
4. UDRZBA A IMPREGNACIA
/ Neimpregnované modely musia byt pred prvym pouZitim oSetrené ochrannym pripravkom na drevo,
najma pri pouziti v exteriéri.
/ Impregnované verzie je potrebné pravidelne obnovovat - odporica sa impregnovanie kazdd sezénu, v
zavislosti od poveternostnych podmienok.
v/ Vyhybajte sa dlhodobému kontaktu s vodou alebo vihkym podkladom - méZe dojst k zdeformovaniu
dreva alebo tvorbe plesni.
+/ Pred zimou vyrobok uskladnite alebo zakryte ochrannou plachtou.
5.V PRIPADE POSKODENIA
* Pri prasknutiach, uvolnenych alebo poskodenych ¢astiach - okamzite prestante vyrobok pouzivat.
e Zabrante kontaktu s ostrymi hranami, trieskami alebo vycCnievajucimi skrutkami.
e Poskodené Casti pred dalSim pouzitim vymente.

“" Medzinarodny symbol recyklacie oznacuje recyklovatelny material. Tento vyrobok nepatri do
'--r domového odpadu. Po skonc€eni Zivotnosti ho vratte na ur€ené verejné zberné miesta.
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Ez a szimbdlum azt jelzi, hogy a V
® fe!’haszn-éléna,k a’termék hasznélata. WAM.AR SOSENKA
elgtt teljes mértékben el kell olvasnia  /.\ciaN JASKOWIAK MARCIN JASKOWIAK
Magyar és meg kell értenie a hasznalati SPOLKA KOMANDYTOWA
, utasitast és a biztonsagi utasitasokat. ul. Poznanska 11, 62-023 Gadki
FIGYELMEZTETES e-mail: biuro@grupawamar.pl
. p P www.polskieregaly.pl
1. ALTALANOS INFORMACIOK +48 509 086 800

e Termék neve: Allithat6 polcokkal ellatott fa virdgtartd allvany - KKS széria
* Valtozatok:
* 4 polcos verzid
e 5polcos verzié
e Anyag: feny6fa, acél csavarok
* Elérhetb szinek:
e Natur (kezeletlen)
e Impregnalt: atlatszo, barna, szurke
e Hasznalat: diszndvények, fliszerndvények, viragok, gyumolcsok kihelyezésére és termesztésére -
beltéri és kultéri hasznalatra is alkalmas
« Osszeszerelés: lapraszerelve szallitva - 6nallo dsszeszerelés sziikséges, csavarok és illusztralt Gtmutaté
mellékelve
2. BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK
1 HASZNALAT:
e Atermék ndvények kihelyezésére és termesztésére készult - ne terhelje tul a polcokat a gyart6 altal
megadott maximumnal.
e A maximalis terhelhet8ség az egyenletes sulyelosztastol flgg.
* Ne hasznalja tlébutorként vagy maszasra - a szerkezet karosodhat.
e A polcok allithatok (plusz elére furt lyukak) - mindig ellen6rizze a rogzités biztonsagat.
i, GYERMEKBIZTONSAG:
e Atermék nem jaték - gyermekek csak felnétt feligyelete mellett hasznalhatjak.
* Ne engedje, hogy a gyerekek felmasszanak - felborulas vagy leesés veszélye.
e Az dsszeszerelés soran tartsa a csavarokat és szerszamokat gyermekektél tavol.
3. OSSZESZERELES
v A terméket sajat kez(i 6sszeszerelésre tervezték - a csomag tartalmazza az acél csavarokat és az
illusztralt utmutatot.
V/ Ajanlott csavarhiizé vagy akkus csavarozo, valamint védékeszty( hasznalata, a sérulések vagy szalkak
elkerulése érdekében.
V/ Hasznélat el6tt ellenérizze az 6sszes csatlakozast - sziikség esetén hiizza meg a csavarokat.
v A terméket szilard, sik feltletre helyezze.
4. KARBANTARTAS ES IMPREGNALAS
v A kezeletlen modelleket elsé hasznalat el6tt fadpolo szerrel kell kezelni, kiléndsen kiltéri hasznalat
esetén.
v/ Az impregnalt verzidkat rendszeresen Ujra kell kezelni - javasolt szezononként Gjraimpregnalni, az
id6jaras fuggvényében.
V Kerilje a hosszan tarto vizzel vagy nedves talajjal valo érintkezést - ez a fa deformalédasahoz vagy
penészedéshez vezethet.
V Télen javasolt a termék beltéren valé tarolasa vagy védGtakarassal valo ellatasa.
5. SERULES ESETEN
e Torott, kilazult vagy sérult elemek esetén - haladéktalanul hagyja abba a termék hasznalatat.
* Kerulje az éles szélekkel, szalkakkal vagy kiall6 csavarokkal valo érintkezést.
e Hasznalat elbtt cserélje ki a sérult elemeket.

) A nemzetkozi Gjrahasznositasi szimbélum djrahasznosithaté anyagokat jelol. Ez a termék nem
' @ |tartozik a haztartasi hulladék kozé. Elettartamanak végén vigye vissza a kijelolt nyilvanos
@ |gyijtéhelyekre.




